JELICA BELOVIC-BERNADZIKOWSKA:

NASI NARODNI ORNAMENTI.

I.

birka starih vezova nije nipSoto mrivi posjed,
Z négo je Zivi organizam, koji govori razumlji-
vim jezikom. Svaki od naSih narodnih tek-
stila ima svoju istoriju i za Sovjeka, koji se bolje u njih
uZivi, imadu oni zaista ¢udan &ar, koji izazivlje poSto-
vanje. Koliko je u njih upleteno i uvezeno zanosa,
vizija, deznuéa, sanja, vierovanja, poetickoga ganuda,
uspomena, blagoslova, pai—Kkletve? Sve je to danas
prodlo, a Covjek stojedi kraj tih slika iz narodnoga
Zivota, mora da misli poput Hamleta kraj lubanje
ludjaka : ,,Bijedni Yoricku ! Gdje susadatvoje fale,
tvoje pjesme, tvoje domislice, koje su tolike ljude
razveselile . . .7 Ima ih, koji vele, da su linije nasih
ornamenata ukofene. To vele neki nadi nadrimudri-
ja%i. A Sto veli tudjin? ... ,,Und doch liegt auch in
dieser starren Symmetrie keine ungrazitise Steifheit,
im Gegenteil auch die eckige Linie und Bewegung
ist durchaus dsthetisch.” (Br. A. Wien). (..A ipak ne
leZi ni u toj ukodenoj simetriji negraciozna hladnoda,
nego naprotiv i uglasta crta i kretnja posve je estet-
ska.”) (Bruck Auffenberg, poznata njemacka pozna-

valica vezova.)

U doba od smrti Mozartove, pa do belkog kon-
gresa zanose se¢ za nafe vezove (ba$ kao i danas
opet) aristokratkinje cijelog svijeta, koje se skupljaju
u Belu, u salonu grofice Thun, Kinsky, Richelieu,
Polignac, Baudreil i drugih. Poznato je. da je onda
~ u Belu boravilo mnogo emigranata, a i Slavena i
da je kulturna slika onih dana vrlo sjajna. Njegovala
se tada mnogo glazba, slikarstvo i umjetnidki
vez Oglafena francuska slikarica Madame Lebrun
opisuje nam Zivo one sjajne dane u svojim poznatim
»3ouvenirs”, ,,0dliéno drudtvo — veli ona — sastaje
se vrlo esto, da muzicira, a lijepih gospodja ima
toliko” kao nigdje na svijetu ! Pa Sto rade? Vedina
zenskih gostiju donosi na ove zabaveisvojrulni
rad. Posjedaju okolo velika stola i vezu”. Vrlo
gesto konsultiraju i slikaricu Lebrun u izboru boja
i u skladu finijega , %atiranja” (veza ,.bojom u boju™).
A znamo, da najbolje drustvo Bela i Pariza bija3e
onda posve jednako. Kolika razlika danas? Gdje bi
nafe dame nosile vezove na svoje ,.zurove”, klubove,
. Five o clock-¢", ,, Theeabende”, Matinée, koncerte i
svima nalik sastanke? ! Slikarica Lebrun veli : ..Onda
se je vrlo mnogo radilo, makar da su te porodice po-
sjedovale kolosalne imetke, ali raditi rucni rad bijase

dika. Pade i u dvorskom kazali$tu® vidjelo se mnogo
dama u loZama, gdje vezu ili pletu (medju njima i
krasnu groficu Kinsky). One su te modne radove iz-
radjivale katkad i za siromahe. A bijaSe to vrlo lijepo
gledati, jer su ba$§ najmladje i najljep5e dame naj-
marljivije radile. A bijahu tako vjeSte, da su uz
posao mogle i duhovito éevrljati, smijediti se i pro-
voditi se vrlo dobro. Radile su brzo i mnogo ! Paris-
kinja slikarica ¢udi se doduSe tome obifaju ; ali ju
to vrlo ushiduje... A danas? Na%e neke rodoljubne
Hrvatice o narodnom vezu ni govoriti ne mare, jer
misle, da je to premalo ..uéeno” i premalo ..naobra-
feno”. A da same vezu? To je plebejski, naivno
Lprosto”, neduhovito”, to nije L3K” — misle
mnoge i kupuju — gotovi kupovni vez | Poznato je,
da kupovni vez, makar on na odi bio i fin i skupocjen,
ipak nikada nije onakova dragocienost kao rukom
radjen vez. Na% narodni vez odgovara svim zako-
nima ljepote. Kamo srece. kamo drage srece, da mi
to ved jednom razumijemo !

Uz ovu svoju studiju donosim nekoliko origi-
nalnih, nigdje jod ne 3ampanih, slika. Slika prva
iznosi krasno narodno odijelo djefaka, vrlo starinsko,
skupocjeno, a kao stvoreno da prikaZe draZest dje-
teta i ponos Slavenstva, kao i slika druga, koja do-
nosi sliku Zene u narodnom, vrlo umjetnicki vezenom
odijelu, Pohvalno je, da se nafe ufiteljice rado bave
izradjivanjem mnarodnih ornamenata. Slike, koje
ovdje iznosim, crtale su dvije odliéne uditeljice i to:
Gosp. Jelka Mi# iz Dubrovnika i gosp. Krista Gjor-
djevideva iz Sarajeva. Cast im i hvala! Njihovih
crtarija i slika poslala sam Srom svijeta i svud su
one nadle priznanja, narofito kod profesora George
Luqueta iz Douai-a u sjevernoj Francuskoj, kod
gosp. slikarice Nettie Huxley-Roller u Londonu
kod gosp. dra. Fridrika Kraussa u Belu, kod gosp.
dra. J. Erdeljanoviéa u Beogradu, kod gosp. Gise
Berger u Aleksandriji (Egipat) i t. d. Ko bi na.
brojio imena svih onih, koji se dive nadoj narodnoj
Vili. _

Od nafe narodne vezilje udile su i moderne ve-
zilatke umjetnice mnogo, pa Njemice eno same vele :
»Es erwachte in ihnen die Lust an neuen noch un-
gehiirten Farbenakkorden, an neuen, noch nicht

1 Rickard Wallaschek : ,,Geschichte der Wiener Hofoper”
Erstes Doppeltheft, 4. Band. ,,Teather Wiens". Verlag der
Gesellschaft fir vervielfiltigende Kunst.



edierten Effekten. Keck dellt die siidslavische Biuerin
Blau und Griin, Gelb und’ Rot zu Farbenspriihenden
Bukets zusammen. Gewiss vom sogenannten mo-
dernen Kolorismus ist sie noch weit entfernt, denn
dieser, mit seiner Lehre von den Tonwerten baut
auf einer klaren Erkenntnis sich auf, wihrend der
Siidslavische in mehr tindelndem Spiel seinem sinn-
lichen Farbeninstinkt folgte. Gleichwol versteht

man. dass ihre lustige Farbenkunst (n. pr. pele
iz god. 1804.—1830. u okolini Siska (vidi muze] u
Zagrebu i izlozba ,Srpske Zene™ u Pragu) die sid-

slavische Stickerin zu einer faszinierenden Erschei-
nung fir vicle Moderne machte. Was an diesen mo-
dernen und modernsten Stickereien bewundert wird,
war dem Farbenschatz Kroatiens und Serbiens
sninommen.” ‘

Nad se narodni ornamenti isticu nekim osobitim
mirom. Taj je psihitki mir i u gestama juZne Sla-
venke starijega doba, kada ona obavlja kakve sve-
fane ceremonije : svadbe, kritenja, zaruka, pira, pri-
sege i t. d. Taj je otmjeni mir prefao i u narodne
ornamente. Na%e danadnje kretnje n. pr. razlikuju
se od kretnja nasih predja, kao 3to se razlikuju geste
rokoko-a od gesta baroka, a geste visokog renesansa
od gotike. Ta se razlika vidi i u rukopisu i u na-
rodnoj ornamentici, koja je takodjer neka wrsia
rukopisa jednog &itavog naroda, jedne itave epohe,
Koloristiki efekti narodnih zafaraka ne smetaju taj
zasebni, poetifko-slatki mir ornamenta.

Nafa narodna vezilja. koja je svoje svile 1 vune
sami bojila, upoznala je tom zgodom bezbrojne
varietete iste osnovne boje, koje obiéno oko ne
moze tako lako da ujagmi. Zato je ona umjela ove
vilute tonova po simfonickim zakonima redati, bez
da je bila posve svjesna onoga, $to radi. Dosla je do
koloristi¢kih harmonija od tako apartnog éara, kao
fto ih 3kala modernih vezilja onog doba nije znala.
Boje, koje su se ljuto horile i vikale jedna na
drugu tako, da su ih ove moderne vezilje zvalé
.schreiende Farben”, te iste boje pirlitala je nafa
narodna vezilja jedne uz druge u najfinijim ,,va-
leurs™ i uz posve mirno blagoglasje, n. pr. na bezove,
ilime i na odijelo. Tu boje sjaju i gore nekud kao iz
nutrine svoje, a ipak se ndd Citavim poslom razlijeva
neki blagi, gobelinski mir. Gledajte samo kako juina
Slavenka (n. pr. u Konavlju) ,,riskira” gotovo smijele
i prividno ,,posve nemogude” kombinacije! A ipak
s¢ ove ne doimlju Zarko, Sareno i oStro, nego se sta-
paju u deliciozne akorde! Najfa narodna wvezilja
dobro znade, da n. pr. futa boja samo u jednoj
niansi moze da se sloZi sa crvenom ; dofim druga
niansa iste (fute) boje ne mofe nikako da se podu-

dari sa ovom crvenom. A posve druga niansa Zute
boje treba, da se stavi uz modru boju i t. d. Zadto to?
To se dakako ne da rijedima kazati, jer i podljednje
finese optickih dojmovz ne moZemo, da stignemo
govorom nadim. Ali kako je vazne koloristitke skla-
dove iznijela nafa narodnz vezilia. vidi se iz Cinje-
nice, ,,dass alle die Farbenzusammenstellungen, die
heute in der Ausstattung unserer Zimmer oder bei
der Toilette der Damen beliebt sind. <2 mielich
wurden. nachdem das Vokabuldr dafir von der ein-
fachen siidslavischen Stickerin geschaffen war".
kako kaZe bespristrani tudji poznavalac (M. Di-
valdt).

Danasi Francuz veli: ,,Car nous voulons la nu-
ance encore, pas la couleur, rien que la nuance.”
Danas, ‘kad se sjetimo, kakav bulni koloristicki
bum-bum diZu njemacki slikari, tkadi i vezilje, a sve
to u narodno-dekorativnu svrhu, onda tek potpuno
osjecamo, koliko je kultivirana, fina ukusa u lijepim,
zdravim i svieZim st arim radovima nade narodne
vezilje (mnogiod novijih — na Zalost — degene-
rifu, t. j. unose neukus u suvi¥no ¥arenilo, vidi
stijemske pregafe i filimi n. pr.).

Psiholo¥ki ,,milieu”, u kome su se radjali za-
sebno lijepi nadi ornamenti bez sumnje, da je neiska-
zano pun ¢ara za nas najmladje iz velike porodice
Sveslovenstva. To se posve jasno vidi osobito na
marami Hrvatice kao i na itavom njezinom odijelu
(vidi sliku).

Vezilatku umjetnost svih Slavena ne smijemo
posmatrati kao neki od ostalih narodnih kulturnih
pojava izolirani narodni posjed, kojim su se veselili
samo neki izabranici naroda. Ne. Iz nje na dvor
a i u nju unutra vode nebrojene nitke, koje ju veiu
sa svakovrsnima, pafe moZemo rei sa svima
narodnim dufevnim teZnjama kroz sve istoritne
epohe. Narodna pjesma ofituje nam tu pojavu na
mnogo mjesta.

DraZesno je, kada n. pr. momak iz Krajine,
wHkrvave haljine”, milo pife djevojci:

Plavo nebo — zlatno sunce Sece
Pozdravljam te, moje milo cv'jede.

A cura mu onda pofalje Cevrmu (naramicu)
od Sehrije (bijela platna fina) sa zlato-vezenim
suncem i plavom okolicom i jagluk od cvijeta.

Ako mu ne vjeruje, veze obifno kutijice male i
mrke, a to znadi:

»Nije vjere u junaka
Ni vedrine u oblaka™.
Ako je momak vrlo aSik, 3alje ¢evrmu i poruku :

.Ovaj selam (pozdrav) u tvoj dvor
Molim brzo odgovor.”



Odgovor je i opet kakov ljubavni jagluéic,
Citala sam kod bosanskih Zena mnogu takovu umi-
ljatu ljubavnu prepisku, gdje ved sada ,razglednice”
i ,pisma” zamjenjuju stare poruke pomoéu Cevrma
i jagluka iz doba, kada je bilo vi¥e poezije, a moZda
i vife srece u srcima tih dobrih ljudi.

Vrlo je Zalosno, da nade Zene vise ne mare to-
liko kao prije tkati ni vesti. Vedi dio nafega naroda
bavi se obradjivanjem zemlje, dakle poslom, koji je
vezan na izvjesno doba godine. Po tome jedno
vrijeme narodna radna snaga miruje, ne privredjuje
nista ili samo onoliko, koliko joj je potrebno, da vrlo
primitivno podmiri svoje potrebe. Ako seljanka u
takovim prilikama jo¥ za gotove novee kupuje svoje
odijelo i nakit, umjesto da ga sama izradjuje, onda
stoji: da na3a seljanka manje privredjuje nego $to
iznose njezine potrebe. Ona dakle radi s deficitom.
Ovaj deficit Stetno utjele na privredno kre-
tanje fitavoyg naroda Takav narod mora
propasti, ako to skoro ne uvidi. A kako je lako
stvoriti prilike, da Zenske privredjuju vife, nego $to
im potrebe iznose ! Kako bi se drugi narodi znali
koristiti takovim narodnim talentom !

Lako je nafoj Zeni stvoriti izvore zarade u nasoj
sredini, u vlastitoj kuéi, njegujuéi divnu nasu vezi-
lacku umjetnost, )

Moda raskufuje mnoge nafe krajeve, osobito
Srijem, Backu i Banat, gdje Zene imadu vide ,sve-
taca no u godini dana”, t. j. praznika, kada ne rade.
Tu kaZu: ,Ponedeonik - zapodeonik. Utorak - pod-
uporak. Sreda ne preda. Cetvrtak - nevrtak. Petak -
zenski svetak. Subota - nedeljina sestrica. Nedelja —
to tlud zna, da se ne radi!™ Tu je postala i poslovica :
»»Malo radi, a mnogo kradi!” Tu Zene podkradaju svoje
muZeve i prodaju zlatno zito u bescjenu, a krpe i rite
kod seoskog trgovea ,,modnih artikla”. Mnogo bolje nije
ni u Dalmaciji i Bosni. Nekad je momak cjenio dje-
vojku samo, ako je bila .rukata”™. Danas mu #ali-
boze ,moda” imponiral, a ito je ,staro” zabacuje.

1 Nafe stare crkve imadu krasnih narodnih marama {do-
bivenih na dar) u svome posjedu, ali na Zalost ne Cuvaju ih.
Sarajevska stara srpska crkva imala je n. pr. prije vide go-
dina pun sanduk ,,jagluka”, pa kad im ponudib, da to blago

(besplatno) sredim { pobiljeZim, opifem i iznesem na javu, -

odbife me, jer da Zene ne smiju da diraju u
crkvene poslove Tako de se ti krasnl spomenicl na-
rodne vezilafke umjetnosti raznijeti, pogubiti i nitko za to
ne znade, nitko pita. Eto, a sve je to kriva nehatost i ne-
ljubav nada spram narodnog blaga naseg |

Kad sam poslije nekoliko godina opet dodla u muzej kod
stare sarajevske srpske crkve, onih marama i jagluka nije vide
bilo. Podvornik nije o njima nista 2nao — ili nije htio da
na: ,potrodile se | — refe lakonski. 1 na mnogo drugih
mjesta nadla sam takov nehaj spram nadih narodnih radova.

Nekad se je u gornjoj Dalmaciji (Zab. V. Pla-
netov) pjevalo :

Ja sam sebi curu isprosio

U Novome, Novljanku djevojku.
Od tebe je rukom rukatija,

Od tebe je kosom kosatija,

Tanka struka, a visoka kipa
Krasna veza i, od sebe lipa !
Hi:
Zaprosi mi Maru jaranicu
Vite ¢e mi ruha, donijeti, (Sarajke)
Nego druge tri joj driige mlade.
A u Mostaru musko, kad Zenskom hoée da omili
i da mu se udvori, kad se sa zavadjenom Zenom hode
da izmiri, onda pjeva:
~Nemoj. Zeno. mene biti
Pomoé &u ti uvoditi
I u brdo i u niti !
Time Zzeli pokazati, koliko cijeni njezin Zenski
rukorad, njezino milovanje.
Vez je za valjanu Zenu ,prva dika”. Kad curu
ukradu Cigani, prvo joj je $o jaude:

»Jao meni, tanki prsti,
Kome Cete tanko presti?
Ni po dvoru, ni sokaku,
Vec ciganskom padalistu,”

Nasi aristokrati cijenili su u staro doba veoma
narodni posao svake ruke.

U knjizi ,Posljednji Zrinjski i Frankopani”
izdanje ,Matice Hrvatske” za god. 1908.) ima na’
str. 151, u &anku dra. Rudolfa Horvata (,,Zatorl
Zrinjskih i Frankopana”) slika no$nje iz posjeda
Jelene Zrinjske. Vezena je vrlo fino i ukusno i po-
kazuje krasne nafe narodne ornamente, a tako i
njezina kutija za nakit (slika na str. 153) kovani
posao®, nalik onome, kakov je na pisu, na slici,
koju uz ovu radnju donosim (slika
djeteta u narodnoj nodnji iz Like).

U knjizi ,,Sibila” ili knjiga Gatalica Katarine
Zrinjske (¢lanak prof. Cherubina Segviéa, str. 213.)
ma potpis markizice i grofice Katarine Frankopan
Zrinske na nutranjoj strani korica i uz taj potpis
nacrtala je sama grofica dva vrlo lijepa narodna
ornamenta (ista kakva Cesto nalazimo po nasim
starim tekstilima iz 17. i 18, vijeka). Uz ove orna-
mente naslikana je i desna isprufena ruka, zatim
dva para odiju jedan povrh drugoga, pa slovo W.

% Sve one slike uzete su iz svelanoga magjarskoga spomen-
spisa : ,Rakoczy-album” (BudimpeSta 1906.), a izradjene
su po originalima, samo je Zaliti, da te slike nijesu najprije
ugledale svijet u kojoj hrvatskoj knjizi.




Pod ovim je crta, a pod crtom pisme S, dva srca
i opet 555. Ovo su gatalacki znakovi, gotovo su isti
kakvi se i danas nalaze po vezenim zapisima u Bosni
i Hercegovini. To su znakovi za vradanje u ljubav
i u ljubavnom uZivanju, o kome je i u ovoj gatalici
ponajvise govor (SSS i W znali virgin. sanct. —
Ime Marijino, tri put sveto).

Po slikama gospodja i gospode iz slavnih poro-
dica Zrinjskih i Frankopana, koje ova knjiga donosi
vidimo kroj i bogastvo tadanjega odijela, koje je i
podrobnije opisano u istoj knjizi prigopdom popisa
onih stvari, koje su odnedene i otete slavnoj poro-
dici za sekvestar dobara, te se sada neke fuvaju u
betkoj novoj riznici.

U crkvi Sv. Mihajla u Betkom Novom Mjestu
nadjode god. 1802. (jer je crkva ve¢ onda bila po-
rusljiva, pa su ju htjeli pretvoriti u Zitnicu) uz okos-
nice grofa Zrinskog i Frankopana (ondje ubijenih
zbog toboznje veleizdaje i urote) mnogo srebrenih
puceta sa dolama, a uz nje i jedan z1at o m izvezeni
svileni rubac (kao onaj na slici 1. uz ovu radnju)
s tri pismena P. C. Z. (Petrus Comes Zrini). Zlatom
izvezenim ovim rupcem svezao si je grof Zrinski
ofi, kad su ga ubili. Neki od tih predmeta dodli
su u narodni muzej u Budimpe$tu iu muzej u Betkom
Novom Mjestu, samo za rubac ne zna se, gdje je.
Najprije su i njega ostavili u muzeju u Wienerneu-
stadtu. Ali odavle ga najedno¢ nestade. Poslije ga
nadjose — na smeti¥tu. Opet ga spremise, ali je opet
ukraden. Vidi se kako su fuvali takove stvari Cestiti
nadi — Njemci! Ofevidno nijesu to bili esteti-
fari oo

1.

Najmiliji je narodni ornamenat: cvijet i list.
Taj nasa narodna vezilja veze u bezbroj raznih
varijanata.

Promatramo li divno i opsezno polje nade ve-
zilatke flore, ne moramo li se upitati: kako to, da
se je ba$ ono ovoliko razgranalo, dodim se kod
drugih grana lijepe umjetnosti to ne opaa, n. pr.
kod kiparstva, slikarstvait. d.? 8to ga je uvje-
tovalo, pomagalo, podrzavalo? Prije
svegd: 1. vaina uloga, koju je 2ena imala u
zivotu starih Slavena. Zene bile su veliki izvori
blagostanja. Veliki dio poljskoga i kuénoga rada
njima pripada. Time se obja$njava, §to se kod vedine
staroslavenskih plemena do u dan dana¥nji drialo.
da mladoZenja roditeljima djevojke daje darove
¢im ona odlazi u njegovu kuéu bez miraza, pa
1 ako je iz bogate kule. Jedino $to donese: njezin
je rukorad.

2Komunizam, ukome su nadi stari zivieli.
Mnogi od njih morali su esto seliti, festo porad kr.
vavih vojna napustati domade ognjiste, pa za to po-
jedine porodice nijesu ni mogle skupiti veliko blago
ma koje vrsti, jer se pri destom seljakanju malo $ta
moze nositi. Zivieli su u zadruzi a sav im imetak
bija%e zajednilki. Samo: nakiti (vezovi, tkanine),
odijelo i lijepo oruzje biiate li¢na
imovina. Zato je ovome svaki posvetio sve svoje
milovanje, svu ambiciju i paZnju.

3. Adeti i narodni obiéaji. Rastro-
jena i raseljena slavenska plemena driala su se
ipak vazda u nekoj cjelini, po kojoj su se odvajala
od drugih naroda. Vezale su ih zajednicke
uspomene i zajedni¢ke navike U na-
rodnim veziladkim ornamentima imala su sva ta
plemeéna kao neko zajednidko slikovno pismo,
koje su svi razumijeli i ljubili Narodna ve-
zilja, koja veze ornamenat, primljen od svoje
majke, uStedjuje veliku kolidinu snage
i razmifljanja, $to bi ga morala vazda utro-
$iti u svoj posao, kad bi nadin svoga rada samostalno
odredjivala. Podto svaka vezilja zna, koji e vez u
izviesnom sluéaju raditi, to obiéaji i navike
u tome vidu daju egzistenciju narodne izrade veliku
mjeru pouzdanosti i harmonije. Oni 3tite napredak
narodne umjetnosti od tudjinske natruhe, koja nije
od koristi, a primaju i sankcijoni3u svaki novi
utjecaj, koji pogoduje ovome radu. Moé okamenjenih
narodnih predanja bila je za to tako jaka, da ju nista
nije moglo pomesti u poslu. Unutradnji Zivot narodne
ornamentike kretao se je pravilno izmedju konser-
vativonih 1 naprednih sila t. j. rezultantom
tih sila. Obe vrste ovih sila popunjavale su se uza-
jamno i odrZale su ravnotezu, za to je napredak
nase starije vezilalke umjetnosti koracao mirno j
bez divljih izdanaka, kakvima na Zalost obiluje u
najnovije vrijeme.

Za ispitivade su narodni obidajii zbog toga
od znafaja, §to se pojavljuju kao ne vazda razum-
ljivi ostanci ranijeg kulturnog stanja (Vidi moju
radnju: ,Srpski vez i tekstilna ornamentika”,
odsjek : O narodnom gatanju uz vezove i odijelol,
NaZe lijepe djevojke rado pjevaju o svojim krasnim
vezovima i u pjesmi isporedjuju sebe sad sa ,.cvi-
jetom” sad sa ,,dibom” (finom tkaninom od svile),
pa sa ,uvehlom jabukom™ ili ,karanfilom™ i t. d.,
a njihova braéa i drugovi to su im: . zlate”
na jumaku ili im je bratac mili ,dufek vezen”
ili  Sarovita grana”, pa,i,gondje” milo....

1 lzdanje : ,,Matice srpske” 1907,



Cura veli u narodnoj pjesmi :

Ja sam tvoja na tabaku diba
Nijesam diba ve¢ sam cura lipa,
Nijesam skupa: hiljadu dukata,
Kupi dragi, ako ti je drago

Ako ne ¢e¥ bas kako ti drago!
Ima joSte gore nelomljene

| gospode mlade nezenjene

Dibi de se terzi-ba%a nadi

I meni ée moj sudjenik doéi.

A njeino je i kad pjeva:

Ja bih dragom vezak nadinila
Ja bih dragom itbar uéinila,
lzvezla mu dufek miroduha,
Mecala mu jastuk karanfila
Pokrila ga granom fasligjana,
Oko njeg bi vodu navratila
Nek ne more spavat ni sanjati
Od zadaha lista miloduha

Od mirisa rumen-karanfila

Od treptenja grane fasligjana
| od hlada studene vodice
Dok on moje ne obljubi lice.

Vezeni jagluci, zlato u wvezu, sumbuli vezeni
i drugo cvijete, to je obifno najmiliji predmet na-
rodne pjesme, pa i narodnom vezu :

Seter Salko, na jumaku! zlato,
Cvatu 1i ti u ba¥i sumbuli?
Pjevaju li u njima bulbuli?
Dodj’ dovele, lijepa djevojko,
Dodj* doveée b'jelu dvoru mome.
Pa pred sabah poslu3aj bulbule
A u jutru oberi sumbule,

I odnesi vezene jagluke.

Odnijeti ,,jagluke” znadi zavieriti se viernim
osjetajem, koji ne wvara.
Zalostiva je pjesma, koju pjeva djevojka, koja
rado veze ,uvehle jabuke” na svojim zlatnim ma-
ramicama :

Gongji Mehi knjiga dohodade

I uz knjigu uvehla jabuka.

.»5to to tebi uvehla jabuka?

w10 je moje obljubljeno zlato
.5to je lani dali za nedraga”.
Cesto meni sitnu knjigu sprema

I uz knjigu uvehlu jabuku.

O Mehmede tri Zalosti moje
Jedna Zalost, crne ofi tvoje
Druga Zalost, gdje se rastadosmo,
Treéa Zalost, gdje mi sudjen ne bi

1 Jumak = klupko, gdje s¢ mota zlatna ¥ica za vez
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Gdje se mlada udah za nedraga
Sa nedragim i sina rodila

Od jada mu ime tvoje dala

Od jada ti sitnu knjigu spremam
I u knjigu Sarovitu granu

I uz knjizu uvehlu jabuku.
Hajde sine ne bilo ti babe,

Veé t* ostala majka udovica
Pa s' udala za prvog sevdaha.
Od jada ti mahramicu vezem
Na mahrami uvehlu jabuku.

lz opdirnih narodnih pjesama, punih ljubavi i
ponosa za narodne vezove vidi se, da je kod mnogih
od tih vezova i momak sudjelovao, svojim prisuéem
pjesmom, Salom, dobalenom kojom milom rijedi
ili nazivom. Vidi se, da se momak u tudjini hvali i
didi sa ovakovim opisima, jer su ti opisi dokaz, da
je on iz ,,pune kuce”, da je od ,,dobra soja”, da je
on flistunac”, .sojevi€”, .koljenovié”. Vezenje i
Sivanje ne raduna ¢ u nadega svijeta iz onog doba
kao ,,tegoban rad”, nego obiéno kao narodna poezija,
kao mili luksus. — Dani, kad se je vezlo to su blag-
dani, dani svefani, dani djelovanja. Udate Zene
ne bi vide vezle. Kad dodju djeca i brige, onda se
Hdizu djerdjevi”. Kome je Bog dao”, da moZe
sjediti uz vezove, znak je, da je .,u dobru”. Za to
i damas kad pita® djecu iz otmenijih bosanskih
kuéa : ..Sto ti radi sela?” Ona ée odgovoriti: ,,Eno
je — veze 1” To e ti redi i ako nije istina. Tako su
ju naudili kod kuce. Samo da se hvali i kuda i
seja! To ée redi i za ,seju”, koja nikad ne veze,
koja za vez i ne mari, nego veé okrede glavu k modi.
To &e reli, jer je tako ostalo iz starine. Paradna
fraza! Renomierphrase !

U najveéoj Zalosti tjede se cure time, ako imadu
Ldosta ruha”, Sirotici Ani. kéeri Petra kralja [(iz
nar. pjes.) umre majka, a robinje ju tjede:

Mu&’ ne vifi, na%a gospojice.
Ako ti je 1 umrla majka,
Dosta ti je ruha ostavila :
Tri sanduka b'jela bo3faluka
I Eetiri swvilenih koSulja !

(Mostar 1904.)

U jagluk, Zamiju, cevrmu, zamataju najvede
svetinje, spise i pisma. — U priéi ,,Ibi%-aga” od Ste-
vana Sremca, sretni kupac Stavrija umotava ,ta-
piju” (iz suda, kupovnicu kufe) u Zeninu ,,pembe-
famiju”, a u ,Krasi” Tadije Kosti¢a, sirota ne-
ljubljena Zena odmah znade, da joj je tovjek zavolio
drugu, kada ,jednom donese neliji jagluk nov i
lepo izvezen™.... Veéih dokaza ne treba! To je



-

najsigurniji ,corpus delicti” po narodnom vjero-
vanju i adetu

U Kljuéu imala sam malu prijateljicu, vrlo lijepu
djevojku Anuju. Jednol je dala vezen jagluk svome
jaranu. Ne dugo za tim nadla sam je u bas$éi gdje
se gufi u suzama.

»Sto je Andjo golubice?”

»Moj je jagluk u Boje!” vrisnu cura ko da joj
je srce puklo. Boja, seoska namigu$a, premamila
jarana i on joj dao Andjin jagluk. Sad sam znala
svu tragediju Andjine nevine mlade dufe po onoj:

»O jadi, jadi, jadi,
Rastalo se dvoje mladi!”

Alibeg iz Stare Srbije, dobi fevru od cure,
pa kad ona poslije umrije, a on fevru ugleda, vazda
bi tad:

Begovo se srce raskipilo
Od Zalosti za starim sevdakom.

Maramica vezena od mile ruke — imal’ milije

uspomene? Tome za volju fak i kaludjer pjeva:
Porubi mi mila moja sele
Cetir' ove maramice bele.

U sjevernih Slavena, jo3 za vremena poganskih,
pokapali su najodlitnije knjeginje i vojvotkinje na
ovaj nacin: Tijelo u lijes polozide, odjeveno u naj-
ljepSe vezove, a ,w prawa regke dano klebek nici,
w lewa kilka igiet, aby, gdy sje jej szaty psué zacznag
miala je czem napravié" (,,u desnu ruku staviie
klupée niti, u lijevu nekoliko igala, da bi, kad joj
se haljine razdru, mogla da ih "posadiva). (Bernat:
Corka Lezdejki. Tarnow str. 1881 Tom./. Kod spyo-
voda plakale bi naricaljke, ba$ kao 3to pladu i kod
tuznih Slavena jod i dan danas, hvalile bi vijedtinu u
rkanju i vezu u pokojnice, njezino krasno odijelo i
ruho, a onda bi svojta bacala u grob vezene m a-
rame, odijelo, nakit i sve Z¥to je
pokojnica za Zivota mnajvife lju-
bila. Obifaj i danas ofuvan u mnogih Slavena,
pa o njem govori i Dr. Franjo Kretz (Slovacke Cepce)
u svom ¢eskom krasnom djelu o slovadkim divno ve-
zenim Zenskim kapama.

Lijepo je pratiti i proulavati narodne obidaje.
Oni nam otvaraju nove vidike u narodnu psihu i
daju nam nove pravce za razumijevanje i za izra-
djivanje nafih modernih tekstila. 1 od danasnjih
srpskih i hrvatskih dekorativnih marama, ruénika
i éilima moramo traziti ono, $o moderni estete od
svake umjetnidke izrade traze: ,.Dass sie die na-
tionale Vergangenheit, die stilwolle Schiinheit ver-
sunkener Epochen feiern, dass sie an der Sonne
unserer alten slavischen Kulturen sich erwidrmen”.
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U na%im dekorativnim maramama i kapama
imamo mi neto specijalno narodno, nedto svoje.
pa za to treba, da se i vezovi, koje upotrebljujemo
za te predmete, hrane od krvi i Zivota predjasnjih
slavnih istorickih epocha. U ornamentima krije se
neocjenjivo blago, koje kao ukleto 1 zafarano ceka
samo viline ruke, vjt:ﬁte moderne vezilie, da ga ot-
kriju i na nov Zivot vrate. Gdje je vezilia. koja u
Staroj slavi” umije nadi njezinu ornamentilne-
epsku stranu, koja nam umije dozvati u pamer,
kako je velik i poetican dobri hrvatski i srpski narod
u svome dekorativizmu, tamo je rulni posac van-
redno lijep. Pa i $to se slikovitosti' tife, naime kom-
binacije boja, mogu nam stari narodni ruénici, stare
kape, éilimovi, pregade i maramice sluZiti uzorom
za modernu izradu. Bez da u starim radovima ima
podraiavanja, stvarala je stara narodna vezilja iz
elemenata svoga doba ukusne vezilatke umjetnine,
kojima se i danas divimo. Ona je u svoj posao udah-
njivala svu njeznost slavenske dule svoje.

Kako je njezna sevdalinka o narodnoj maramici
iz nafih krajeva:

Bajram ide, bajramu® se nadam
Na bajram ¢u bajramluk dobiti:
Draga ¢e mi Cevru® darovati
Tkanu svilom svojih osjecaja,

A wvezenu zlatom uzdisaja,
Makidenu u srca milosti:

Ko je nosi, nek se njom ponosi !

Sarajevo (novija nar. pjesma.)

Zalosno je, §to je skoro i nestalo stare djevojacke
bezazlene poezije o ljubavi i ljubavnom razgovoru
prigodom svatova i o drugim slavama. A bez poezije
kako je pusto na svijetu! Obiaj davanja marama
i ruénika svatovskim gostima vrlo je
star i u starih Slavena. Kad se udaje Aksena, po-
ljafka kneginjica iz XI1V. vijeka, onda u crkvi sva-
tovi pjevaju svatovske pjesme, a ,starosta swad-
ziebni” (stari svat) u ime ,,mlade” (,,panna mloda™)
dijeli prisutnima na uspomenu toga dana ,reczniki
przedziwnej biatoséi” (ruénike prediste bjeline). |
danas je tamo u obiédju (osobito na Litvi), da seljanka
fitavu godinu prije svatova tka ruénike, koje na
svatove dijeli rodbini i prijateliima®. [sti dakle

1 Bajram = najvedi praznik, bajramluk = dar o prazniku,

¢ Cevra ili maramica ili jagluk, rufnik, Stedar.

3 Bernatowicz : Corka Lezdejki. Str. 144. — Tarnow. (lza
dolaska svatova iz hrama, dofekala bi majka kéer sa vre-
tenom u ruci. To bijase obifaj jo8 u poganskih Slavena, pa se
uituvao do danas u nekim krajevima. Tako je i knjeginja
Olgierdova, majka slavnoga Jagela dofekala kéer svoju. Tako
dofekivaju i danas Poljaci, Cesi, Malorusi, a i mnogi juZni
Slaveni svoje mlade nevieste.,” Srbi steru isto platno ili Sarene
¢ilime pred nju, Lifani joj pruZe bijela marama, Istrani fed-
nicu, Bosanci &fevre.



obiéaji, koje i danas imamo i u Hrvatskoj, Srbiji,
Dalmaciji, Herceg-Bosni i u Bugarskoj.

Crnogorac goste vezom svojih vezilja Casti, Sto
bolje moZe. Kad u jutru gost ustane, ,jedno Zensko
donese mu obuéu™ te se obuje. zatim donese mu
vode i ubrusac, te se umije...” Red je, da se
prije i poslije vefere umiju ruke, pa Zene dvore i
raznose ubrusce. (Dr. Sima Trojanovié: Srpski
narod, prevedeno i na englesko izdanje ,,Servia”
od A. Steda.)

Vezovi, tkanine, ,ruho” to je najmilija briga
na%e mile hrvatske mome. Sto je viSe u koje toga
blaga, to se ona vife didi, gizda i hvalife. Sto i sto
puta vidimo to iz nadih lijepih narodnih pjesama:

Govorila veziljica Mara :

A borami, Misirlija Jovo,

Ja se brinem ruhom tananijem.
U mene se do triruha kupe:
Jedno kupi mila majka moja,
Drugo kupi materina majka,
Treée kupim ja sebi djevojka
Sto 'no kupi materina majka,
Ono Jovo kumu i djeveru,

Sto 'no kupi mila majka moja.
Ono Jovo tvojoj porodbini,
Sto 'no kupim j a sebi, djevojka.
Ono Jovo ja i ti nositi!

{Sarajcice, Bos. Vila, br, 4. g, 1908.)

U ,ruhu” jedno od najodliénijih mjesta za-
uzimljedekorativni ruénik. Udavada Ljuba
Mikiceva iz Kljufa u Bosni imala je n. pr. u svome
Hruhu” Sezdeset i dva ruénika lijepo vezena, a
skupljala i vezla je ipak jo3 i dalje. Ovaj veliki broj
lijepo vezenih predmeta karakterizuje narodnu Zelju
za ljepotom i narodnu estetiku posve jasno. Ljuba
nije bila iz vrlo bogate kude ali iz zgodne gaz-
dinske™.

Iv.

Na dan Zetve izabrale bi djevice u poganskih
starih Slovena ,najljepsu™, da ponese Zrtvu boginji
Vajiganti (Litva) i da joj zahvali za ovogodiinje
predivo. Opletu vijenac lana, koji je svjez u cvatu
i dadu ga ,najljepioj”. Onda ju odvedu na njiva,
gdje je rasao najliepdi lan. Tu ju zaodjenu i nakite
za ovu ceremoniju zasebice i postave ju na tronogu
od hrasta. Glavu joj kiti vijenac od lana, a njedra
su joj puna svjere pefenog kruha. Djevice pofnu
pjevati oko nje, a4 ona onda stane na jednu nogu
i drZi u ljevici komad lipove kore, a u desnici ¢aSu
pi¢a i stojeéi tako poboZno pjeva: ,,0j dobra Vaji-
ganto ! Digni nam lan tako na visoko, ko 3to sam
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ja sada visoka. Daj Ciste rose i jasno sunce za plaina,
kada se bijele, a ne dozvoli nikada, da nas stigne
sramota, da neodjevene moramo hodati!” Zatim
pije malo piéa, a ostatak saspe na niivu. Stojedi
svejednako na jednoj nozi, tri puta ponovi molitvu
i baca uz to kruh iz njedara na &ast boginje, kojoj
se slava slavi. Na to djevice vode kolo oko nje i pje-
vaju: ,,Vadite vretena, vadite preslice i postavljajte

-stanove ! Vajéganta e nam pomoéi, jer joj je naj-

ljep3a djevica Zrtvu nalu Zrtvovala ! Vadite vretena,
vadite preslice i postavljajte stanove I Napokon
sve djevice dadu ruke ,.najljepSoj” 1 s njome vode
kolo jos dugo i dugo. — Svretak te zrtve bude Cast,
koju blaguju na novim vezenim ruéni-
¢ima, prostrtim po svjezem sijenu. — U ono davno
doba bijahu pod jesen obiéno i svatovi ba$ kao i
danas u nas, io se svijet Zeni o jeseni, kada narod
pjeva ,blago meni!” Kad bi se djevojke vra-
dale sa polja iznenadio bi mnogu na vratima bi-
jeli ruénik, ovjeden poput zastave: znak, da
s prosci u blizini. (Maruszewicz: Mitologia slo-
wianska).

Lan, konoplja i vuna svima su Slovenima i
danas svete stvari, pa oni ne ¢e dozvoliti ni da im
mrvica od toga propane. Stare udovice i djeca idu
kroz fumu. gdje su prolazile ovece, pa kupe po trnju
one mrvice vune, £to su ovce tuda izgubile i od toga
predu vunene kapice ili &arape, koje trebaju bo-
lesnicima ili za bajanje i Caranje narodno. lzradji-
vanjem konoplje bave se ak i isti slovenski Cigani.
U Vranjskoj Banji ima 65 ku¢a muhamedanskih
Cigana i 5 kua Gorgovaca. Oni se bave iskljudivo
izradjivanjem konoplje. Malo imuéniji kupuju ko-
noplju i iz okolnih sela od seljaka, pa je poslije pre-
radjuju i kao gotovu prodaju”. (Dr. Tihomir Gjor-
gevid: Vera, nadin Zivota i zanimanje Cigana u
kraljev, Srbije, g. 1908.). Cigani, koji inade ne vole
ovakav rad, prigrlife ga ovdje, samo da time omile
nafem svijetu, medju kojim Zive.

| tkalaéki stan pazi na¥ narod svuda kao kuénu
svetinju. Ovu painju lijepo je opisao mnogi nad
stariji vidjeniji knjizevnik i pjesnik, a i danas to
tine rado. Stari djed ili baka vazda su oko mlade
snade, kada ona tkaje, 2 noéni satovi tkanja (od 12
do zore) njima su satovi tihe poboZnosti, pieteta i
mile poezije. Kada kuéa gori, snala samo misli na
stan, a kada redar dodje da odnese i st a n sa ostalim
egzekovanim stvarima, snafa pada mrtva od muke,
gledajué to.

Tako je djevojei i djerdjev (stanié) mila uspo-
mena kroz sav Fivot . .. Kao $to su vezovi predmet
njeznosti i radosti, tako su kadkad i predmet suza,



ofaja i Jute boli. Zbog jagluka kune drugarica svojoj
drugarici vlastitu kéer, koja joj ga ote:

Kona, konu preko vode zvala:
»Kono moja ! da ti jade kaZem:
Pogibe mi jagluk iz sanduka
Poznadoh ga u Ahmeta tvoga
Iskah mu ga. da ga vidim Kono !
Ne dade ga meni ni vidjeti,

Vel ga savi te u njedra metnu,
Dala mu ga BoZja otpadnica
Mpja 3ferca a njegova draga!

Nevjernom dragome obeéaje cura za vjenfanje
poslati . kletvene zle darove”:

Svilen jagluk svilene mu grane
Svile ti se oko grla guje |

I jo¥ dragi dva crna jagluka
Od crnoga tanka burundiuka,
Da u jadu broji$ crne dane.

Kao &o moZe sve dobro i sva sreéa dodi od veza,
tako moze bome ba¥ ikletva dodi putem vezova, ako
vezilja to hode, pa u svoj vez ulije dah crne mrinje,

. "Majka kune kéer, jer veze u nedjelju, a to nije
dobro :

Vezak vezla grije$na djevojka,
Vezak vezla u nedjelju svetuy,
Vezak vezla Boga ne molila

Ona vezla, a majka ju klela ;

~Ne vez' veska, moja 5eri draga!
Majka klela te Slercu uklela,

Te Bog posla dva svoja andjela,
Pa govore lijepoj djevojci :

GJURO KALIK:

N vez' platno, lijepa djevojko !
Ne vez' veska u svetu nedjelju
E je tebe ruho azurano (pripravljeno,

gotovo).

Malik je ovoj i ova pjesma. gdje zla i naopaka
madeha kune svoju vezilju-pastorku 1 zavidi joj
lijepe vezove, koje radi:

Kad to cula lijepa djevojka
Djerdjevom je o tle udarila

Pa govori ljutitoj macehi:
»Klela si me i uklela mene
Men' je moje ruho azurano
Azurano pod crnom zemljicom
MNego, majko, daded mi za dudu
Ponajljepiu od svile ko3ulju

U tu &ed me ukopati, majko !
Onu drugu zlatom izvezenu
Darovace? mojoj drugarici

Koja me je naudila vesti

A sve drugo pusto ruho moje
Darovades sirotam’ djevojkam’
Nekmiduliizmole prodtenje!

Narodni je vez dakle tako pun &arobne snage,
da ¢fak ,,dusi moZe izmoliti protenje!” Dobra li
je duda naroda, koji je ovako pun &iste vjere i lju-
bavi za svoje narodne svetinje ! Kako bi bilo dobro
1 lijepo, da mozemo bar pola te ljubavi osjecati i
mi moderne Hrvatice i Srpkinjel Da ljubay ta, trajno
ugrije srca nasa i kroz varavu akustiku politékog
partizanskog larmanja, da sluSamo tople njezine
zvukove — zvukove Ciste ljubavi domovinske !

PRILOG JEDNOLICNOM NAZIVLJU
ZENSKIH RUCNIH RADNJA'

.

z ruku nadega Zenska nijesu od uvijek ispadali ova-
l kovi radovi kakvi danas. Do danadnjega njihova
oblika doveo je intelektualni razvitak, materijalna
:trana, saobracaj s drugim narodima, vjera i drugo.
=ve je to, a postupno izbacilo dosta toga polam iz
onih najstarijih do dana3njih na%ih Zenskih radova, a
1 Po mojem izvjeléu na VIL pokrajinskoj uliteljskoj

skopdtini. Preradjeno, pretiskano iz izdanja ,,Smotre Dal-
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unosilo u njih opet dosta novih. Dakako, da je to
donijelo 1 dosta novih naziva, koji ne slife nafemu
jeziku. Tako n. pr. romanskih naziva dosta je &uti uz
Primorje, dosta turskih do Bosne i Hercegovine ;
ponedto i jednih i drugih po sredini nale zemlje, a
za isti rad dosta je i nadih. Ovoj mojoj radnji svrha
je, da na temelju narodnih pjesama i Zivog pulkog
govora nadjem prave nazive Zenskih radova u glav-
nim krajevima nade zemlje za cjeline i za pojedinosti,
te, po moguénosti, od svih odabrati najprikladnije.



